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Uvod

Tento vyrobek je wuréen vyhradné knabijeni elektromobil.
Vyrobek se smi pouzivat pouze s nabijecim kabelem podle normy IEC
62196.

Vyrobek musi byt pevné namontovan na sténu dle instrukci instalacni
¢asti manudlu. Konstrukce pro umisténi vyrobku musi mit dostate¢nou
nosnost. Vyrobek smi byt provozovan pouze se schvdlenymi provoznimi
parametry a za stanovenych podminek prostredi.

Jiné, nez zde uvedené pouZiti neni povoleno.

PouZité symboly:

ELEKTRICKA RIZIKA

PFi provadeéni elektrické instalace uvnitr zatizeni, pfijméte
odpovidajici preventivni opatfeni. BEhem instalace musi byt
zafizeni odpojené od viech zdroji energie.

POZOR
Signalizuje, Ze pokud nejsou pfijata odpovidajici preventivni
opatreni, mdze dojit ke skodam na majetku.



Prehled vyrobku

E
g

Celni panel - dvirka Télo + podstavec

Zabezpeduje signalizaci,
identifikaci a také ochranu
elektrické C¢dsti zafizeni proti
vlivim okolniho prostredi.

Slouzi k montazi na pevny podklad
a pripojeni kelektrické siti.
Obsahuje veskeré elektronické
komponenty potfebné pro
nabijeni vozidel.

Instalacni sada

Sroub M8x20 4 ks °

Izolaéni podlozka 4 ks

Podlozka pod $roub (vlevo), Sroub M8x25 (vpravo)
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1. Smart LED signalizace: Svételny pruh informuje o
stavu nabijeci stanice v ramci nabijeciho procesu a
také v servisnim médu pro potreby instalace. Vice o

barevné signalizaci viz ,Svételna signalizace” na
strané 17.

2. Oblast RFID: Nabijeci stanice mliZze byt vybavena
Cteckou RFID, kterda umoznuje identifikaci uzivatell a
také zabezpecené zahdjeni ¢i ukonceni nabijeciho
procesu pomoci RFID tagu (karty, Cipu, klicenky
apod.). Pro blizsi informace navstivte nasi webovou
stranku na adrese www.mybox.eco/support.

3. Zasuvky nebo integrovany nabijeci kabely
Typ 2: Zasuvky nebo univerzalni nabijeci kabely
typu 2 umoZiuji nabijet jakykoli typ elektrického
vozidla, ktery je vybaven vstupni zdsuvkou Typ 2
(Mennekes). Zasuvky nebo nabijeci kabely jsou
pevneé integrovany do nabijeci stanice.



Technicka specifikace

Model

Post 2x 22 kW

Kryti

IP54 (nezapojeno)
IP44 (zapojeno)

Odolnost proti narazu

IK10 (celd stanici)

Povrchovy material

kalené sklo, lakovana nebo nerezova ocel

Indikace stavu

LED barevny indikator RGB

Provozni teplota -30°C az +50°C

Rozméry (Sx V x H) 370x 1420 x 200 mm

Hmotnost 52 kg

Komunikace Ethernet (TCP-IP), Micro-USB Typ C
Protokol OCPP 1.6J, Modbus/TCP, MQTT

RFID ctecka

ISO-14443 A&B, NFC, Mifare, Legic,
Frekvence: 125 kHz, 134.2 kHz, 13.56 MHz

Elektromér

MID tfida 1 — EN50470-1, EN50470-3

Ovladani vykonu

maod 3 PWM podle ISO/EIC 61851-1

Spojeni vice stanic

moznost zapojeni Master/Slave (az 12 nabijecich bodd) v¢.
dynamického fizeni nabijeciho vykonu

Kombinovany jisti¢ / proudovy

chranic

Chranic¢ s nadproudovou ochranou char. B 32
2x Typ A, (30 mA), 2x sensor RCM 6 mA detektor Uniku
stejnosmérného proudu — ekvivalent proudového chranice

typ B

AC napdjeni 3P+ N+PE
AC napéti 400V (£10%)
Maximalni vstupni proud 3x 64 A
Maximalni vstupni vykon 44 kW

Pocet konektord 2

Pocet soubéZznych nabijeni 2

Maximalni vystupni proud 32A
Maximalni vystupni vykon 22 kW

AC vystupni napéti 400V (3P + N + PE)
Maximalni vystupni proud 32A
Maximalni vystupni vykon 22 kW

AC vystupni napéti

400V (3P + N + PE)

Konektor

Typ 2 - zasuvka nebo integrovany kabel

Ochrana zasuvky Typ 2

zamek konektoru

Kategorii pfepéti

000) (000
00, 00,
A B



Dulezité bezpecnostni pokyny

Q Pfed pouzitim si peclivé prostudujte veskeré pokyny k zajisténi spravné instalace nabijeci stanice.

Tato nabijeci stanice je uréena k instalaci do vnitfnich i venkovnich prostor. Zafizeni je nutné instalovat
bezpecné. Priinstalaénim procesu se musi dbat na adekvatni ochranu, v souladu se viemi podminkami

instalace.
e Nabijeci stanice nesmi byt instalovdna na mistech s nebezpecim vybuchu.
e Neprovadéjte manipulaci ¢i opravy jednotky, pokud je jednotka pod napétim.
e Nabijeci stanici neinstalujte tam, kde by mohlo dojit k jejimu poskozeni padajicimi predméty.
e S nizkonapétovymi elektrickymi souéastmi uvnitf zafizeni mize manipulovat pouze vyskoleny

a kvalifikovany personal.

Plocha, na kterou je dobijeci stanice umisténa, musi odoldvat plsobeni mechanickych sil.
Instalace musi byt kazdy rok zkontrolovdna kvalifikovanym technikem.

Odstrante z provozu a zabezpecte servis jakékoliv vadné ¢asti, kterd predstavuje nebezpeci pro
uzivatele (rozbité zastrcky, uzaveéry, které nelze uzavrit...).

Jednotku pouZivejte pouze pro nabijeni elektrickych vozidel dle normy IEC 61851.

V pfipadé neautorizované Upravy fidici jednotky nenese spole¢nost ELEXIM, a.s. Zadnou
odpovédnost za nabijeci stanici a zaruka bude neplatna.

V ramci servisu pouzivejte pouze nahradni dily dodané spolecnosti ELEXIM, a.s.

PFrisné dodrzujte predpisy pro elektrickou bezpecnost platné ve vasi zemi.

Nepouzivejte tento vyrobek, pokud je kryt nebo konektor EV rozbity, praskly, otevieny nebo
vykazuje jakoukoliv jinou zndmku poskozeni.

PFi uvadéni do provozu musi byt zafizeni odpojeno od jakéhokoliv napajeciho zdroje.

Nabijeci stanici smi zapojovat pouze osoba s odbornou zplsobilosti v elektrotechnice dle
vyhlasky ¢. 194/2022 Sb. a nasledujici, kterd je dokonale sezndmena s timto navodem
a funkci pfistroje.

Po zapojeni je vnitfni ¢ast zafizeni oblast, ktera je pristupna pouze udrzbé/servisu nebo osobé
s odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky ¢. 194/2022 Sb. a nasledujici.
Zatizeni je uréeno pro trvalé ptipojeni.



Priprava pro instalaci

Misto instalace

Stanici je potfeba uchytit do pevného, rovného
podkladu (beton), kde je tfeba dodrzet minimalni
vzddlenosti od prekazek viz obrazek nize.

Vyberte vhodné umisténi pro montaz nabijeci
stanice, splfiujici stanovené pozadavky.

Pro standardni pfipevnéni nabijeci stanice pouzijte
vruty a hmoZdinky nebo zavitové tyce (v pripadé
nestandardniho uchyceni je nutno pouzZit
odpovidajici montazni material).

Minimalni vzdalenosti od prekazek

Pro instalaci zafizeni musi byt k dispozici
i urcCity prostor usnadfujici pouZivani, udrzbu
a dodrzovani bezpecnostnich predpisu.

Pti instalaci zafizeni dodrzujte stanovené minimalni
vzdalenosti pro udrzbu a zajisténi bezpecnosti.

Vsechny rozméry v nakresech jsou uvedeny
v milimetrech.

300 300

Vybaveni rozvadéce

Jistic¢

Privodni kabel

Datové pfipojeni

Datovy kabel

Naradi a pomucky

Vrtacka
Krimpovaci klesté
Nastrény kli¢
Nastrény kli¢

Spotiebni material

Hmozdinky
Vruty

Spotiebni material
Izolaéni podlozky
Sroub M8x20

3-pdlovy, charakteristika
B,80A

CYKY 5x 16-25 mm?
Pfivod kabelu do stanice
je mozny pfivést zezadu
nebo zespodu

CYKY Datovy kabel UTP
kategorie 5 (max 100m)
Kabel nezakoncujte
konektorem. V misté
instalace musi prec¢nivat
min. 1,5 m

vrtdk 12 mm
RJ45

17 mm

13 mm

(neni soucasti baleni)

4ks, 12 mm
4ks, 8x80 mm

(soucasti baleni)

4ks
4 ks



Instalacni prirucka

1 Otevreni

POZOR! Tento vyrobek smi instalovat,

& opravovat nebo provadét servis pouze 1. Pfilozenym klicem odemknéte stanici
autorizovany elektrikaf. Viechny pfisluéné 2. Demontujte zevnitf stanice podstavec stanice
mistni, regionalni a narodni predpisy pro ktery slouZi k pfipevnéni stanice k zakladu.
elektrické instalace musi byt dodrzeny

a respektovany. POZOR! Celni panel je z tvrzeného skla, pfi

nesetrné manipulaci mdze dojit k poskozeni!

A VAROVANI! Vypnéte napajeni pred
zaCatkem instalace. PouZivejte extrémni

opatrnosti
a peclivé dodrzujte pokyny.

www.mybox.eco/support.

Kromé pokynt uvedenych v instalaénim manualu/pfirucce,
doporucujeme sledovat instalacni videa dostupna na
nasich webovych strankach mybox.eco
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) Pfiprava 3 Instalace

1. Podstavec stanice slouzi rovnou jako vrtaci 1. Nasadte stanici na podstavec a upevnéte
Sablona. Tedy nejprve si oznacte a vyvrtejte pomoci Sroubl s podloZzkou s pryZovym
otvory pro hmozdinky a pfipadné pro tésnénim.
privodni kabel. 2. Utdhnéte Srouby momentovym kli¢em na

2. K montdZi pouzijte vhodné hmozZdinky i 14,5 Nm.

spojovaci material.

3. Nasledné po pfipevnéni  podstavce
zkontrolujte dotazZeni vsech Sroubd.

4. Pro privod silového a komunika¢niho kabelu
do stanice jsou pfipraveny pohyblivé ¢asti s
EPDM tésnénim pro protazeni kabelll do
stanice

TIP: Zatim ponechte pfipojovaci kabelu ve spodni

Cdsti podstavce

POZOR! Poutziti jiného kotvictho materialu
vzhledem ke konstrukci budovy musi posoudit
technik vzhledem k vaze nabijeci stanice a
budouci manipulaci s kabelem. Vidy je nutné
pro instalaci pouzit vSechny 4 otvory!
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4 Montaz

1. Po protaZzeni silového a komunikaéniho
kabelu je zapotfebi posuvnou Cast
pfimacknout ke kabellm a zajistit utazenim
kridlovych matic.

2. Nasledné pokracujte pripojenim nabijeci
stanice do pfivodnich svorek.

POZOR! Zkontrolujte sprdvné dotazeni matic M8.

5 Zapojeni

Odizolujte jednotlivé vodice o 13 - 15 mm.
Pokud ma kabel slanéné vodice, doporucuje
se pouzit dutinky. K jejich zalisovani poutzijte
spravné nastroje.

Provedte pfipojeni pfivodnich vodi¢d na
pfislusné svorky. A pfipojte datovy kabel do
fidici jednotky.

Po dokonceni zapojeni vnitfni ¢asti stanice
stanici uzavrete pomoci klice.

POZOR! Pfed zapnutim napajeni zkontrolujte
spravné pripojeni vsech vodicl a dotazeni
vyvodek a zaslepek.

TN/TT 3 faze TN 1 faze
230/400 V 230V

I | | N | |
‘( ¢ f( ((( V1 )
N | ) = = =
= == = @ 1
L1|L2|L3| N [PE L1[L2|L3| N |PE
cljojo|o|o OLO ojo|o
S : B S= E '

[N

]

UPOZORNENI! Doporucuje se dodrzovat stavajici
barevné znaceni vodicl pouzivané

v instalaci.

V zavislosti na narodnich normach se mohou barvy
kabell lisit od barev na vyobrazeni. llustrace v této
prirucce se ridi dle ¢eskych narodnich norem.



1.

Navod k obsluze
nabijeci stanice

(uzivatelska prirucka)

ZAHAJENI NABIJENI

Prvnim krokem je pFipojeni nabijeciho kabel
k vozidlu, vyberte dostupnou zdsuvku a
pFipojte kabel k nabijecimu bodu.

Po zapojeni nabijeciho kabelu se na
poloviné pruhledu LED signalizace rozsviti
modfre.

Nasledné je nutné provést identifikaci —
priloZzeni bezkontaktni RFID karty ke ctecce
a tim dojde k zahdjeni nabijeciho procesu.
Je-li Ctecka bezdotykovych karet
deaktivovana, proces nabijeni  se
automaticky spusti, jakmile je detekovano
vozidlo.

Pfi prabéhu nabijeni LED signalizace
preruSované sviti modfe — viz indikace
stavl nabijeci stanice.

UKONCENI NABIJENI

Prvnim krokem pro ukonceni nabijeciho
procesu je odemknuti nabijeci zasuvky
vozu — dle specifikace kazdého
elektromobilu (napf. na panelu vozu,
pomoaci klickd apod.)

Odpojte kabel na obou stranach — LED
signalizace sviti zelené.

Po dokonceni je konektor k dispozici.

Pozn.: Popsany stav odpovida identifikaci
pomoci RFID nikoliv pro dalsi formy
identifikace jako napr. pomoci backend /
protokolu OCPP / aplikace apod.

13

RFID AUTORIZACE

Obsluha nabijeci stanice je mozna ve
dvou reZimech.

Nabijeci proces bez RFID identifikace
— nabijeci konektor je volné
k dispozici a Ize ho pouzit pouhym
pfipojenim nabijeciho konektoru
(zdsuvky / kabelu) ve spojeni
s elektromobilem k tomuto nabijeni
uréenym.

Nabijeci proces vcetné RFID
identifikace nabijeci konektor neni
volné k dispozici a je nutné provést
identifikaci pomoci RFID karty / Cip a
tim dojde k zahdjeni nabijeciho
procesu.




Indikace stavl nabijeci stanice

Signalizace stavu stanice je zajisténa prihledem na celnim panelu stanice.

Popis svételné signalizace

Zelena (trvale svitici)
Modra
Modra (sviti pferusované)

Cervena

14

Signalizace stavu stanice je zajisténa
pruhledem na ¢elnim panelu stanice.

Po kazdy nabijeci bod je signalizace
rozdélena na dvé poloviny.

UPOZORNENI! Pokud stale sviti
cervena signalizace, odpojte nabijeci
kabel, vypnéte jisti¢ pro nabijeci
stanici a kontaktujte technickou
podporu.

Stav

Stanice je pripravena pro nabijeni
Nabijeci kabel je ptipojen
Probiha nabijeci proces

Chyba nabijeci stanice. Odpojte stanici od
elektrického zdroje vypnutim jistice a
kontaktujte servisniho technika.



Nastaveni nabijeci stanice
ridici jednotka

Propojeni PC a nabijeci stanice
pro nastaveni ridici jednotky

- Pro pfipojeni pouzijte port ETHO na fidici
jednotce

- Nastavte PC v ramci stejného rozsahu IP
adres — viz dokumentace Nastaveni a
instalace fidici jednotky nabijeni

- Z vyroby je nastavena IP adresa fidici
jednotky: 192.168.1.100

Otevieni webového rozhrani
WBM

Login

- Zaddni IP adresy Fidici jednotky Jrenane e
192.168.1.100 do webového prohlizece
- Pfihlaseni do WBM ridici jednotky
user: manufacturer
pass: manufacturer

15




e Zmeéena hesla

Pravidelné si ménte heslo abyste zabranili zneuziti
a neplatnym nastavenim zafizeni, zménte hesla
pfispusténi. Nejpozdéji v misté instalace. Pfifadte
nové heslo pro svou uzivatelskou roli kliknutim na
tlacitko "Profil".

Pokud WBM nepouzivate, odhlaste se abyste
zabranili zneuZiti a neplatnym nastavenim
zafizeni v rdmci svého uZivatelského profilu,
odhlaste se kliknutim na tlacitko.

Pokud docasné nepouzivate WBM, stisknéte
tlacitko "Odhlasit".

CHARX control =

E-Mability smpowsred by Phosnix Contace

* Dashboard

> Charging P:

Status of Charging Points (2)

(]
0 0
Avaiable Occuped

Charging Points

Name State
‘Charx3ooo

o © cor

m Charx1000 o Error

Change Password

0ld Password

New Password

Confirm new Password

CANCEL CHANGE PASSWORD
@ enousn v 2 wanuracTurer A
Change Password
Logout
Total Charging Rate
0 °
Charging Error
Charging Rate Energy Charging Time Connection Time

0.0 kWh

0.0 kWh

0OhOm0s

OhOmos

0h Om 0s

Oh Om 0s




Ptfenastaveni IP adresy stanice - Automatic
Assignment (DHCP) neni zapnuté
-V menu zvolte System Control >
Network
- Zménte IP Address a Subnet Mask
- Ulozit

Zadani IP adresy — v ptipadé Ze IP adresa neni
znama

Pro pfipojeni k fidici jednotce je mozné pouzit
kabelové spojeni mezi PC a fidici jednotkou
pomoci USB C kabelu. Dojde k vytvoreni
virtualni sitové rozhrani.

- pfistup do stanice vidy pod IP
192.168.5.1
- nehledé na sitové nastaveni Ethernetu

(jak jednotky, tak PC)

CHARX control @

E-Hobility smpewared by Phosex Contact

* Dashboard
Network Status ETHO
Charging Park.
I1Pv4 Address 192.168.1.20
Stat
- 1Pv6 Address fesD:aaT4:1dff-feab:1113
Time
Network
Received (Rx] 394965 bytes
Port Sharing
Modem .
smitted (Tx) 4833774 bytes

Log Files

Module Switch MAC Address ABT#1DM4ELLF3

Software

e Prenastaveni IP adresy

Network Status ETHO Network Configuration ETHO

192.168.0.235 Autamatic

feB0:aat4:1dM:fed0:1dad

Addres: 192 1680 235

o {Rx 24351358 bytes
ssmitted (Tx 17329911 bytes Mask 2552552550
Address AB:T4:10:80: 10200
192.168.0.5

Pro spravnou funkénost je nutné nainstalovat
ovladac:

- rozbalime ovladace (2 soubory)

- otevieme Sprdvce zafizeni

- propojime PC s fidici jednotkou pomoci
kabelu USB C

- najdeme pfislusné rozhrani a zvolime
moznost aktualizovat ovladac z PC

- vybereme sloZku s ovladaci

- virtualni sit stanice je nyni dostupna na
adrese IP 192.168.5.1

o
© s v Q wanunscrueee v

Network Configuration ETHO

Automatic Assignment |:| B sae
[DHCP

|P Address 192.168.1.100

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway



V4 V4

Konfigurace ridici

jednotky

U/

]

: /

Nastaveni nabijeciho proudu

e Nastaveni nabijeciho proudu lze zménit v
Charging park > Overview
- zvoleni nabijeciho bodu napt.
Charx3000 > Configuration >
Energy

Energy
Nabijeci proud

Charging Current Minimum -6 A

Charge Currents

(minimalni nabijeci proud)

Charging Current Maximum — 32 A Charge Current Minimum g 8

(maximalni nabijeci proud)

Charge Current Maximum 32 A
Fallback Charge Current—6 A —
(nastaveni pro offline rezim)
Fallback Charge Current 6 A
Fallback Time (s)
(pti vypadku komunikace = ¢as pro ptrechod Fallback Time g 2
do offline rezimu)
CHARX control @ cwousn v 2 wanuracrurer v
e
~ ) ‘ Overview Charging Stations
~ Charging Park
~  Name Status Charging Points [® 1MPORT cONFIGURATION
~  Charzing Station 1 Error 2
Ch:l-uannn o Error >
> Chand000
> ocee m e @ cror >

= Whitelist
* Load Management

> System Control

Pozn.: Z vyroby je jiz ridici jednotka nastavena na
hodnoty odpovidajici pro nabijeni 22 kW / nabijeci bod
tzn. Min 6 A, Max. 32 A.




c Nastaveni déleni vykonu (Load Management)

Charging Park > Load Management - V horni
Casti stranky se zobrazuje aktudlni stav fizeni
zatéze. Pod ni mlzete definovat konfigurace a
pridavat nabijeci mista do sprdvy zatiZeni.

Load circuit fuse (A) — zde Ize nastavit hodnotu
predrazeného jistice, kterd nesmi byt stanici
prekrocena.

e Hodnotajistie plati pro
vSechna nabijeci mista
pfipojena k pfivodu

e Tato hodnota urcuje

maximalni mnozstvi
proudu, které mohou
ziskat vSechna
pfipojena nabijeci
mista
High Level Measuring Device
(Vysokouroviiové meéfici zafizeni) — méfici

zafizeni se konfiguruje pomoci typu pfipojeni.
Pokud jsou ke stejné pojistce jako nabijeci park
pfipojeny dalsi zatéZe, mlze celkovy proud
zaznamendvat méfici zafizeni vyssi Urovné. Tim
je zajisténo, ze hodnota pojistky zatéZového
obvodu je dodrzena,
i kdyz jsou nabijeci body vyrazné pod touto
hodnotou proudu.

CHARX control @

E-Motilty smpwared by Phosriz Contact

Load Management Status

Load Management active .
Limiting Inactive

Monitored Charging Points

Load Management Configuration

Charging Park Name LoadCircuit_1

MéFici zaFizeni se konfiguruje pomoci typu pfFipojeni:

None: Neni pripojeno zddné nadfazené méfici
zatizeni.

IP Address: Nadfazeny méfici pfistroj je pfipojen
pres sitové pripojeni.

e IP Address: Zde se zaddava IP adresa
nadifazeného méficiho zafizeni.

e Measuring Device Type: Zde muZete
vybrat typ méficiho zafizeni energie pro
méfici zafizeni nakonfigurované pomoci
IP adresy.

e —Phoenix Contact EEM377

o EEM-EM377, 2908590
e —Phoenix Contact MA370
o EEM-MA370-R, 2907980
o EEM-MA370-24DC, 1127059
o EEM-MA370, 290798

RS-485 Modbus: Nadrazeny méfici pfistroj je

pfipojeny k nabijecimu rozhrani nabijeci Fidici

jednotky prostfednictvim pfipojeni RS-485.

PFi pouziti DLM s RS-485 musi byt nadfazeny

mérici pristroj také RS485. Modbus adresa

nadfazeného meéficiho zafizeni musi byt

nastavena

na adresu o 1 vétsi, nez elektromér ve stanici.

e Configured RS485 Controller : Zde se

voli nabijeci bod, ke kterému je
pfipojeno méfrici zafizeni.

@ enolisk v 2 MANUFACTURER v

B sae
Current L1 Current L3
oA oA 0A

oA 0A 0A



e Load Strategy: Rovhomérné rozdéleni: e Charging points: Vidy nutno zvolit a
Vsechna nabijeci mista dostanou zaskrtnout, kterych nabijecich bod( se DLM
rovhomérné  rozdélenou  energii. tyka.

Nabijeci body nemaiji prioritu.

a
CHARX control @ enousk v D manuracTURER v
E ity mgnacsd by Phosee Comact
Dashboard Load Management Configuration
™ Charging Park

Charging Park Name LoadCircuit_1 —

> ocrp

Load Circuit Fuse 100

= Load Management

> System Control

High Level Measuring Device None -

Load Strategy Equal Distribution

Charging Points

Select af

Chan3000 [Position: 1)

Chanx1000 (Position: 2)

IENIX CONTACT Licenses  Contact

Priklad spojeni vice fidicich jednotek mezi sebou — vidy z portu ETH 1 do portu ETHO

Ethernet
RS485

Ethernet

-




Zde jsou vypsany hlavni pouZivané autorizace

Nastaveni autorizace nabijeni:

Nastaveni autorizace nabijeni lze zménit v Charging park > zvoleni nabijeciho bodu napf.

Charx3000 > Configuration > Release charging

Kazdy nabijeci bod je nutné nastavit jednotlivé (napr. Charx3000 a poté Charx1000).

Release Charging

Release Mode By local Whitelist v

RFID Reader Charx3000 v

Type of RFID Reader ELATEC TWN4 v
RFID Timeout 6l

Renew previous Charging Release after System

Restart

Always release Charging: Nabijeni je °
spusténo automaticky po pfipojeni auta.

By local Whitelist: Nabijeni je spusténo
pres autorizaci RFID kartou. Seznam RFID °
karet je lokdlné uloZeny do jednotky.
V kolonkach je nutno zvolit nasledujici:

RFID Reader - nastaveni do jaké jednotky je
pripojena RFID ¢tecka karet (z vyroby vidy
do Charx3000)

Type of the RFID Reader: MyBox pouziva
Elatec TWN4

RFID Timeout: Doba, po které je uvolnéni
nabijeni pres RFID zruseno, pokud neni
pfipojeno 74adné vozidlo. Cas je uveden
v sekundach.

Renew previous Charging Release after
Systém Restart: Pfi zaskrtnuti obnovi
predchozi nabijeni po restartu jednotky.

By OCPP: Autorizace pifes OCPP.
POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni
nebo prepnete z OCPP na local Whitelist,
musite  restartovat agenta  OCPP
v System Control > Status.

U OCPP 1.6 kliknout na Sipku (restartovat
a pockat na obnovu).

Oproti volbé RFID pfibylo v By OCPP nové
okénko:

OCPP ID: Vychozi hodnota je ,-1“. Zde
musite zadat ID; toto ID musi byt v
nabijecim parku jedine¢né. Musite zadat
ID pocinaje 1. ID predstavuje ID v
backendu OCPP. POZNAMKA: ID je
vyzadovdno na backendu OCPP pro
provoz OCPP. Kazdy nabijeci bod je nutné
nastavit jednotlivé, napf. do Charx1000
je nutné zadat hodnotu OCPP ID: 2).



Nastaveni local Whitelistu (RFID karet)

Nastaveni Whitelistu Ize udélat v Charging park >
Whitelist — pfidani / odebirani RFID karet
jednotlivé. Dostupnad také funkce import i export
RFID karet hromadné.

NEW ENTRY - pridani nové RFID karty

e RFID Tag: Cislo karty — ruéni zadani nebo
priloZzenim k aktivni RFID ctecce (Elatec
TWN4 - zvukova signalizace pfi pfiloZeni
karty) ve spodni ¢asti se objevi nactena
karta, na ni se pak klikne a da Import,
¢imz se RFID Tag automaticky vyplni.

o Allow charging — nastaveni, zda ma karta
umoznit nabijeni

e Expiry date — nutno zadat datum, kdy
karta pfestane fungovat

e Expiry time — stejné jako Expiry date

CHARX control @
bl enpomara by Pase Coma

* Dashboard
Local whitelist
~ Charging Park
> Charging Stations The list is currently empty.
> ocpp
* Whitelist

* Load Management

> System Control

Create Entry

Type

RFID Tag

Name

Allow Charging

Expiry Date

Expiry Time

RFID Card b4

RFID Tag is required

21.02.2023 m}
09:52:33 Q

Recently scanned RFID cards

Nothing found.

CANCEL SAVE

o
8 ENGLISH v 2 MANUFACTURER v

+ NEWENTRY

b4
@ ADD FROM IMPORT
@ REPLACE WITH IMPORT

a]




e OCPP nastaveni (OCPP settings)

Nastaveni OCPP Ize udélat v Charging park > OCPP
> Configuration.

Nutno mit nastavenou autorizaci
OCPP, viz. Bod 3.

nabijeni na

Nastaveni autorizace nabijeni. Nutno mit stanici
pfipojenou k internetu - v kolonce OCPP > Status
pak ma Connection status svitit zelené.

e Backend URL - nastaveni endpoint stanice,
ktery je zadany v backenedu V backendu je
také identifikdtor stanice, ktery se také
musi dopsat nakonec tohoto endpointu za
lomitko v této kolonce Backend URL.

Priklad: identifikdtor v backendu - stanicel
URL endpointu - ../stanicel wss://uuapp-
dev.plus4u.net:443/uu-chargeupcpo
mockg01/941100150ac84b2c99€98a22070398c4/
json/stanicel

CHARX control @

E-Motily anpowrsd by Phosnix Contact

OCPP Status Information

Status

v Timestamp Type

v 2023-02-2012:28:20.017321 3

["currentTime™;"2023-02-20T12:2T:44.676Z"

v 2023-02-20 12:28:19.765913 2

Connection status: L] OCPPID Status

1 AL

2 AL

OCPP Status

Available

Available

Volitelné nastaveni OCPP

Tyto hodnoty parametrl nejsou povinné —
nastavuje se dle poZadavku backendu

- Nastaveni proménnych hodnot - Charging park
> OCPP > SERVERVARIABLES

Parametry je nutné nastavit dle poZadavku
dodavatele backendu.

MoZnost nastavit parametry stanice:

- WebSocketPingInterval = 50
o pokud neni nastaveno — je
opakované zasilan status
notification do backendu
- ConnectionTimeOut = 90
- MeterValueSamplelnterval = 60

Doporucené jsou uvedené hodnoty.

Na konci nastaveni je nutné restartovat OCPP
System Control > Status - OCPP 1.6 kliknout na
ikonu pro obnoveni

O

o
© vovsn v Q wanumcruner v

'OCPP Status sent Operative
Maon, 20 Feb 2023 12:15:56 GMT L]

Mon, 20 Feb 2023 12:15:56 GMT L]

Message ID Action

fb26/963-9833-473b-238b-030253ad0ad8 Heartbeat

fb26f368-9833-473b-a38b-030253ad0ad8 Heartbeat

Kompletni nastaveni fidici jednotky naleznete v manudlu — MyBoxProfi_2x22kW _nastaveni_RJ
https.//elexim.net/elektromobilita/wp-content/uploads/sites/2/2022/10/MyBoxProfi 2x22kW _nastaveni RJ.pdf



https://elexim.net/elektromobilita/wp-content/uploads/sites/2/2022/10/MyBoxProfi_2x22kW_nastaveni_RJ.pdf

Prohlaseni vyrobce

Informace uvedené v tomto dokumentu maji pouze informativni charakter. Odpovidaji sou¢asnému
stavu a mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Spolecnost ELEXIM, a.s nenese odpovédnost za jakékoli jiné pouZiti informaci uvedenych
v tomto dokumentu.

Spolecnost ELEXIM, a.s. a vyrobky MyBox, nazvy vyrobkd, ochranné znamky a slogany, at uz
registrované ¢i nikoli, jsou duSevnim vlastnictvim spolecnosti ELEXIM, a.s. a nesméji byt pouzity bez
jejiho pfedchoziho pisemného souhlasu. VSechny ostatni uvedené vyrobky

a sluzby mohou byt ochrannymi zndmkami nebo servisnimi znamkami pfislusnych vlastnikg.

Vyrobce:
ELEXIM, a.s., Riegrovo namésti 179/14, 767 01 Kroméfiz, info@mybox.eco

Cervenec 2023 — ver. 2.0. Viechna prava vyhrazena. A ﬁ
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